Zubehor

Accessories

BT

Entliiftungsfilter mit Ventilator
Vent filter with fan

AJN..2 (SL) FH

Stand: 09.08.01

L » _/I Accessoires Unité de filtration avec ventilateur 3017A/01.01
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‘ Konstrukti and gen vorbehalten !
o Dimensions subject to alterations !
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Weiteres Zubehér/ Other accessories / Autres accessoires: - Ctes données sous réserve de modifications !
s. Reg. 9 + 10/ see chapter 9 + 10 / voir registre 9 + 10 !
* Steuergerat/ Control unit / Coffret de commande Alle Stutzen lieferbar mit/ Connecting piece available with/
* Differenzdruck-MeBgerat / Differential press. instrument / Appareil de mesure Piece de raccordement livrable avec: 20 20 .
- . . . ' . . N Druckluftspeicher
* Steuerluftriickfithrung / Venting of solenoid valve / Rejet de I'air des vannes Flansch nach/ Flange as per / Bride conforme &: DIN 24154/2 Compressed air reservorr
* Wartungseinheit / Maintenance unit / Unité d’entretien oder Bérdel / or clamping flange / ou bride bordée 985 ormpressec L . . ;
° / ’ ) ’ ; Réservoir air comprimé 1) ohne Ventilator / without fan / sans ventilateur
* Winterschutz / Winter protection / Protection contre le gel s. Reg. 9 / see chapter 9 / voir registre 9
Filtertyp Gewicht Gewicht Gewicht Filtertyp Filterflache Anzahl Gewicht
Type Weight Weight Weight Type Filter area Filtertaschen Weight (o] E F H M N Xxb
Type Poids Poids |3 Poids Type Surface filtrante | Nr. filter pads Poids
o & [kgl < [kgl § [kg]l [m?] Nb. des poches [kgl ") [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm]
AJN 232 FH g é 30 $ =3 21 e 2x3 AJN 232 FH 23 30 665 2025 | 872,5 | 850 77,5 677 718 13 x 100
AJN302FH  |2E5] 30 [83E| 2 8o 243 AJN 302 FH 30 30 725 2025 | 8725 | 1110 | 775| 677 | 718 | 13x 100
AJN 402 FH ‘;’ @2 30 :‘.’,ig 21 % ;; 2x3 AJN 402 FH 40 40 855 2500 | 1110 1110 77,5 677 718 13 x 100
s Do = S w
AIN4s2SLFH| ST | 40 |STS| 21 [8T0| 2x3 AJN 452 SL, FH 45 30 860 2025 | 8725 | 1650 | 47,5 | 847 | 888 | 17 x 100
AJNGO2SL,FH| 5 32 40 18853 21 25| 2x3 AJN 602 SL, FH 60 40 1100 2500 | 1110 1650 | 475 | 847 | 888 | 17x100
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